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And he said, Blessed [be] the LORD God of my master Abraham, who hath not |eft destitute my master of his
mercy and histruth: | [being] in the way, the LORD led me to the house of my master's brethren.
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And he said, Blessed [be] the LORD God of my master Abraham, who hath not |eft destitute my master of his
mercy and histruth: | [being] in the way, the LORD led me to the house of my master's brethren.
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And he said, Blessed [be] the LORD God of my master Abraham, who hath not |eft destitute my master of his
mercy and histruth: | [being] in the way, the LORD led me to the house of my master's brethren.
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And he said, Blessed [be] the LORD God of my master Abraham, who hath not |eft destitute my master of his
mercy and histruth: | [being] in the way, the LORD led me to the house of my master's brethren.
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01_GEN_24:27 And he said, Blessed [be] the LEBRBFEet oA fiaster Abraham, who hath not left destitute my
master of his mercy and histruth: | [being] in the way, the LORD led me to the house of my master's brethren.
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And Sarah my master's wife bare a son to my master when she was old: and unto him hath he given all that he
hath.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_24/01_GEN_24_36/01_GEN_24_36.jpg

Audio Play 01 GEN 24 36 01_GEN_24_36 (3).html

And Sarah my master's wife bare a son to my master when she was old: and unto him hath he given all that he
hath.
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And Sarah my master's wife bare a son to my master when she was old: and unto him hath he given all that he
hath.
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And Sarah my master's wife bare a son to my master when she was old: and unto him hath he given all that he
hath.
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And Sarah my master's wife bare a son to my master when she was old: and unto him hath he given all that he
hath.
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And Sarah my master's wife bare a son to my master when she was old: and unto him hath he given all that he
hath.
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01_GEN_24:36 And Sarah my master's wife baPé-aZN SHnEEE 1Y master when she was old: and unto him hath
he given all that he hath.
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And she say to me, Both drink thou, and | will aso draw for thy camels: [let] the same [be] the woman whom the
LORD hath appointed out for my master's son.
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And she say to me, Both drink thou, and | will aso draw for thy camels: [let] the same [be] the woman whom the
LORD hath appointed out for my master's son.
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And she say to me, Both drink thou, and | will aso draw for thy camels: [let] the same [be] the woman whom the
LORD hath appointed out for my master's son.
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And she say to me, Both drink thou, and | will aso draw for thy camels: [let] the same [be] the woman whom the
LORD hath appointed out for my master's son.
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And she say to me, Both drink thou, and | will aso draw for thy camels: [let] the same [be] the woman whom the
LORD hath appointed out for my master's son.
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01_GEN_24:44 And she say to me, Both drink fHe@Ee?*wift 2% draw for thy camels: [let] the same [be] the
woman whom the LORD hath appointed out for my master's son.
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And | bowed down my head, and worshipped the LORD, and blessed the LORD God of my master Abraham,
which had led me in the right way to take my master's brother's daughter unto his son.
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And | bowed down my head, and worshipped the LORD, and blessed the LORD God of my master Abraham,
which had led me in the right way to take my master's brother's daughter unto his son.
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And | bowed down my head, and worshipped the LORD, and blessed the LORD God of my master Abraham,
which had led me in the right way to take my master's brother's daughter unto his son.
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And | bowed down my head, and worshipped the LORD, and blessed the LORD God of my master Abraham,
which had led me in the right way to take my master's brother's daughter unto his son.
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And | bowed down my head, and worshipped the LORD, and blessed the LORD God of my master Abraham,
which had led me in the right way to take my master's brother's daughter unto his son.
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And | bowed down my head, and worshipped the LORD, and blessed the LORD God of my master Abraham,
which had led me in the right way to take my master's brother's daughter unto his son.
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01_GEN_24:48 And | bowed down my head, afd-v@5Shifsh&PthEY. ORD, and blessed the LORD God of my
master Abraham, which had led me in the right way to take my master's brother's daughter unto his son.



Photo JPG 01 GEN 24 51 01_GEN_24_51 (2).html

Behold, Rebekah [is] before thee, take [her], and go, and let her be thy master's son's wife, as the LORD hath
spoken.
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Behold, Rebekah [is] before thee, take [her], and go, and let her be thy master's son's wife, as the LORD hath
spoken.
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Behold, Rebekah [is] before thee, take [her], and go, and let her be thy master's son's wife, as the LORD hath
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Behold, Rebekah [is] before thee, take [her], and go, and let her be thy master's son's wife, as the LORD hath
spoken.
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Behold, Rebekah [is] before thee, take [her], and go, and let her be thy master's son's wife, as the LORD hath
spoken.
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01_GEN_24:51 Behold, Rebekah [is] before th&{3k&H83° %Yo, and let her be thy master's son's wife, asthe
LORD hath spoken.
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And it came to pass after these things, that his master's wife cast her eyes upon Joseph; and she said, Lie with me.
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And it came to pass after these things, that his master's wife cast her eyes upon Joseph; and she said, Lie with me.
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And it came to pass after these things, that his master's wife cast her eyes upon Joseph; and she said, Lie with me.
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And it came to pass after these things, that his master's wife cast her eyes upon Joseph; and she said, Lie with me.
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And it came to pass after these things, that his master's wife cast her eyes upon Joseph; and she said, Lie with me.
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And it came to pass after these things, that his master's wife cast her eyes upon Joseph; and she said, Lie with me.
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01_GEN_39:07 And it came to pass after these BSR4 RiZkter's wife cast her eyes upon Joseph; and she
said, Lie with me.
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But he refused, and said unto his master's wife, Behold, my master wotteth not what [is] with me in the house, and
he hath committed al that he hath to my hand;
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But he refused, and said unto his master's wife, Behold, my master wotteth not what [is] with me in the house, and
he hath committed al that he hath to my hand;
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But he refused, and said unto his master's wife, Behold, my master wotteth not what [is] with me in the house, and
he hath committed al that he hath to my hand;
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But he refused, and said unto his master's wife, Behold, my master wotteth not what [is] with me in the house, and
he hath committed al that he hath to my hand;
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But he refused, and said unto his master's wife, Behold, my master wotteth not what [is] with me in the house, and
he hath committed al that he hath to my hand;
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But he refused, and said unto his master's wife, Behold, my master wotteth not what [is] with me in the house, and
he hath committed al that he hath to my hand;
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01_GEN_39:08 But he refused, and said unto hi¥'n2feEiR 8¥nol d, my master wotteth not what [is] with me
in the house, and he hath committed all that he hath to my hand;
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If his master have given him awife, and she have born him sons or daughters; the wife and her children shall be
her master's, and he shall go out by himself.
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If his master have given him awife, and she have born him sons or daughters; the wife and her children shall be
her master's, and he shall go out by himself.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_21/02_EXO_21_04/02_EXO_21_04.mp3

02 EXO 21 04 02_EXO_21 04 (4).html

If his master have given him awife, and she have born him sons or daughters; the wife and her children shall be
her master's, and he shall go out by himself.
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If his master have given him awife, and she have born him sons or daughters; the wife and her children shall be
her master's, and he shall go out by himself.
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If his master have given him awife, and she have born him sons or daughters; the wife and her children shall be
her master's, and he shall go out by himself.
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If his master have given him awife, and she have born him sons or daughters; the wife and her children shall be
her master's, and he shall go out by himself.
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02_EXO_21:04 If his master have given him a W#t& *Ra<hAd®born him sons or daughters; the wife and her
children shall be her master's, and he shall go out by himself.
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Wherefore now rise up early in the morning with thy master's servants that are come with thee: and as soon asye
be up early in the morning, and have light, depart.
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Wherefore now rise up early in the morning with thy master's servants that are come with thee: and as soon asye
be up early in the morning, and have light, depart.
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Wherefore now rise up early in the morning with thy master's servants that are come with thee: and as soon asye
be up early in the morning, and have light, depart.
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Wherefore now rise up early in the morning with thy master's servants that are come with thee: and as soon asye
be up early in the morning, and have light, depart.
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Wherefore now rise up early in the morning with thy master's servants that are come with thee: and as soon asye
be up early in the morning, and have light, depart.
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Wherefore now rise up early in the morning with thy master's servants that are come with thee: and as soon asye
be up early in the morning, and have light, depart.
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09_1SA_29:10 Wherefore now rise up early in fmistafig Wil Bhy master's servants that are come with thee:
and as soon as ye be up early in the morning, and have light, depart.
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Then the king called to Ziba, Saul's servant, and said unto him, | have given unto thy master's son all that
pertained to Saul and to all his house.
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Then the king called to Ziba, Saul's servant, and said unto him, | have given unto thy master's son all that
pertained to Saul and to all his house.
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Then the king called to Ziba, Saul's servant, and said unto him, | have given unto thy master's son all that
pertained to Saul and to all his house.
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Then the king called to Ziba, Saul's servant, and said unto him, | have given unto thy master's son all that
pertained to Saul and to all his house.
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Then the king called to Ziba, Saul's servant, and said unto him, | have given unto thy master's son all that
pertained to Saul and to all his house.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_09/10_2SA_09_09/right.html

Verse Studies10 2SA 09 09 10_2SA_09_09 (7).html

Then the king called to Ziba, Saul's servant, and said unto him, | have given unto thy master's son all that
pertained to Saul and to all his house.
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10 2SA_09:09 Then the king called to Ziba, SatiPs&A+It-SdE4d unto him, | have given unto thy master's
22 SON_all that pertained to Saul and to all his house.
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Thou therefore, and thy sons, and thy servants, shall till the land for him, and thou shalt bring in [the fruits], that
thy master's son may have food to eat: but Mephibosheth thy master's son shall eat bread alway at my table. Now

Ziba had fifteen sons and twenty servants.
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Thou therefore, and thy sons, and thy servants, shall till the land for him, and thou shalt bring in [the fruits], that
thy master's son may have food to eat: but Mephibosheth thy master's son shall eat bread alway at my table. Now
Ziba had fifteen sons and twenty servants.
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Thou therefore, and thy sons, and thy servants, shall till the land for him, and thou shalt bring in [the fruits], that
thy master's son may have food to eat: but Mephibosheth thy master's son shall eat bread alway at my table. Now

Ziba had fifteen sons and twenty servants.
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Thou therefore, and thy sons, and thy servants, shall till the land for him, and thou shalt bring in [the fruits], that
thy master's son may have food to eat: but Mephibosheth thy master's son shall eat bread alway at my table. Now

Ziba had fifteen sons and twenty servants.
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Thou therefore, and thy sons, and thy servants, shall till the land for him, and thou shalt bring in [the fruits], that
thy master's son may have food to eat: but Mephibosheth thy master's son shall eat bread alway at my table. Now
Ziba had fifteen sons and twenty servants.
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Thou therefore, and thy sons, and thy servants, shall till the land for him, and thou shalt bring in [the fruits], that
thy master's son may have food to eat: but Mephibosheth thy master's son shall eat bread alway at my table. Now
Ziba had fifteen sons and twenty servants.
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10 2SA_09:10 Thou therefore, and thy sons, anttP&02rtE ¥ till the land for him, and thou shalt bring in
[the fruitg], that thy master's 22 SON_may have food to eat: but Mephibosheth thy master's 22 SON_shall eat
bread alway at my table. Now Ziba had fifteen sons and twenty servants.



Photo JPG 10 2SA 12 08 10_25A_12_08 (2)-html

And | gave thee thy master's house, and thy master's wives into thy bosom, and gave thee the house of Israel and
of Judah; and if [that had been] too little, | would moreover have given unto thee such and such things.
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And | gave thee thy master's house, and thy master's wives into thy bosom, and gave thee the house of Israel and
of Judah; and if [that had been] too little, | would moreover have given unto thee such and such things.
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And | gave thee thy master's house, and thy master's wives into thy bosom, and gave thee the house of Israel and
of Judah; and if [that had been] too little, | would moreover have given unto thee such and such things.
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And | gave thee thy master's house, and thy master's wives into thy bosom, and gave thee the house of Israel and
of Judah; and if [that had been] too little, | would moreover have given unto thee such and such things.
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And | gave thee thy master's house, and thy master's wives into thy bosom, and gave thee the house of Israel and
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10 2SA_12:08 And | gave thee thy master's houd® ZpitHtH-H38t&Hs wives into thy bosom, and gave thee the
house of Israel and of Judah; and if [that had been] too little, | would moreover have given unto thee such and
such things.
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And the king said, And where [is] thy master's son? And Ziba said unto the king, Behold, he abideth at Jerusalem:
for he said, To day shall the house of Isragl restore me the kingdom of my father.
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for he said, To day shall the house of Isragl restore me the kingdom of my father.
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for he said, To day shall the house of Isragl restore me the kingdom of my father.
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10 2SA_16:03 And the king said, And where [i&P#37 Pd&eP3- B8RP And Ziba said unto the king, Behold, he
abideth at Jerusalem: for he said, To day shall the house of Israel restore me the kingdom of my father.
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But Elishasat in his house, and the elders sat with him; and [the king] sent a man from before him: but ere the
messenger came to him, he said to the elders, See ye how this son of a murderer hath sent to take away mine
head? |ook, when the messenger cometh, shut the door, and hold him fast at the door: [is] not the sound of his
master's feet behind him?
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12 2K|_06:32 But Elishasat in his house, and tHé-eftférS St thim; and [the king] sent aman from before him:
but ere the messenger came to him, he said to the elders, See ye how this 22 SON_of a murderer hath sent to take
away mine head? ook, when the messenger cometh, shut the door, and hold him fast at the door: [is] not the

sound of his master's feet behind him?
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Now as soon as this letter cometh to you, seeing your master's sons [are] with you, and [there are] with you
chariots and horses, afenced city aso, and armour;


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_10/12_2KI_10_02/12_2KI_10_02.jpg

Audio P'ay 12 2K| 10 02 12_2KI_10_02 (3).html

Now as soon as this letter cometh to you, seeing your master's sons [are] with you, and [there are] with you
chariots and horses, afenced city aso, and armour;


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_10/12_2KI_10_02/12_2KI_10_02.mp3

12 2KI1 10 02 12_2K1_10_02 (4).html

Now as soon as this letter cometh to you, seeing your master's sons [are] with you, and [there are] with you
chariots and horses, afenced city aso, and armour;


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_10/12_2KI_10_02/12_2KI_10_02.mp4

PDF Photo 12 2K 10 02 12_2K1_10_02 (5).html

Now as soon as this letter cometh to you, seeing your master's sons [are] with you, and [there are] with you
chariots and horses, afenced city aso, and armour;


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_10/12_2KI_10_02/12_2KI_10_02.pdf

Verse Studies12 2K1 10 02 12_2KI_10_02 (6).html

Now as soon as this letter cometh to you, seeing your master's sons [are] with you, and [there are] with you
chariots and horses, afenced city aso, and armour;


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_10/12_2KI_10_02/right.html

Verse Studies12 2K1 10 02 12_2KI_10_02 (7).html
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Look even out the best and meetest of your master's sons, and set [him] on his father's throne, and fight for your
master's house.
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Look even out the best and meetest of your master's sons, and set [him] on his father's throne, and fight for your
master's house.
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master's house.
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Then he wrote a letter the second time to them, saying, If ye [be] mine, and [if] ye will hearken unto my voice,
take ye the heads of the men your master's sons, and come to me to Jezreel by to morrow thistime. Now the king's

sons, [being] seventy persons, [were] with the great men of the city, which brought them up.
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12 2K|_10:06 Then he wrote a letter the secondfrdtetRel- ing, If ye [be] mine, and [if] ye will hearken
unto my voice, take ye the heads of the men your master's sons, and come to me to Jezreel by to morrow thistime.
Now the king's sons, [being] seventy persons, [were] with the great men of the city, which brought them up.
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How then wilt thou turn away the face of one captain of the least of my master's servants, and put thy trust on
Egypt for chariots and for horsemen?
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How then wilt thou turn away the face of one captain of the least of my master's servants, and put thy trust on
Egypt for chariots and for horsemen?
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12 2K|1_18:24 How then wilt thou turn away the-fad&bsi8ré taHtaIn of the least of my master's servants, and put
thy trust on Egypt for chariots and for horsemen?
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The ox knoweth his owner, and the ass his master's crib: [but] Isragl doth not know, my people doth not consider.
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The ox knoweth his owner, and the ass his master's crib: [but] Isragl doth not know, my people doth not consider.
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The ox knoweth his owner, and the ass his master's crib: [but] Isragl doth not know, my people doth not consider.
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doth not consider.
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How then wilt thou turn away the face of one captain of the least of my master's servants, and put thy trust on
Egypt for chariots and for horsemen?
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Egypt for chariots and for horsemen?
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How then wilt thou turn away the face of one captain of the least of my master's servants, and put thy trust on
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How then wilt thou turn away the face of one captain of the least of my master's servants, and put thy trust on
Egypt for chariots and for horsemen?
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If aman therefore purge himself from these, he shall be a vessel unto honour, sanctified, and meet for the master's
use, [and] prepared unto every good work.
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If aman therefore purge himself from these, he shall be a vessel unto honour, sanctified, and meet for the master's
use, [and] prepared unto every good work.
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If aman therefore purge himself from these, he shall be a vessel unto honour, sanctified, and meet for the master's
use, [and] prepared unto every good work.
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If aman therefore purge himself from these, he shall be a vessel unto honour, sanctified, and meet for the master's
use, [and] prepared unto every good work.
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If aman therefore purge himself from these, he shall be a vessel unto honour, sanctified, and meet for the master's
use, [and] prepared unto every good work.
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55 2TI_02:21 If aman therefore purge himself f7om thé-#e¥R| be a vessel unto honour, sanctified, and meet
for the master's use, [and] prepared unto every good work.
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